Диалектные и устаревшие слова, используемые в Варнавинском районе.

Костромская губерния ещё более приближается к наречию новгородскому: с нам, к вам, к нами и к вами; секчи, толкчи, пекчи; дáнныем, прежниим; эк ён лома`тся, хвата`т, затем, во многих местах пью цай и даже цвай с калацом; охотно берут прилагательное усечённое (глупа голова); переносят ударение: вы хотитё, глядитё; говоорят ут вместо от, уде}ло, утопок, и любят частицу цу. Цокают более от Костромы на юго-восток, на Кинешму, Юрьевец, к Варнавину.

                              // В.Даль. Толковый словарь. Т.1. – с.LXIII
«По Ветлуге лесники говорят особым напевом, протягивая и расставляя иные слоги, с повышением голоса: зада-ай корму лошадьми-и…»

                              //В.Даль «О наречиях русского языка»/

Баландаться – купаться.

Баландаться, валандаться, шляться, шататься, слоняться, возиться, пачкаться. (В.Даль)

Бáско – нарядно, красиво.

//Бáский платок.
От слова Бас8 ж. – краса, красота. (В.Даль)

Баушка,-и – бабушка, жен.

Бабушка - мать отцова или материна, жена деда. (В.Даль)

Образовано от сущ. баба с помощью уменьшительно-ласкательного суф. – ушка.

Бáять – говорить, рассказывать.

Говорить, болтать, беседовать, разговаривать, толковать. (В.Даль)

Бóльно– сильно, очень, слишком.

//Больно много. Девка больно пригожа.

От корня: боль.

Болzций (бóлький) – больной, неприятный.

Болький выражает не состояние или чувство, как больной или больно, а наклонность, расположение, свойство болеть; чувствительный, чуткий к боли. Например: набитое место болько. (В.Даль)

Бочаг,а – глубокая лужа, ямина, залитая водой, оставшееся после разлива реки место (озера, лужи).

Бýчаг – от слова бýчить – замачивать.

Бóшка – голова, жен.
//Бóшка твоя неразумная.

Образовалось от неправильного произношения слова башкá,-q, ж.татар.

Бредень – небольшой невод, которым ловят рыбу вдвоём, идя бродом.

Бредень, -дня (невод)

Бýдя – ладно, будет.

//Да, будя тебе. //Будя, в лес ушёл. // Будя, не у нас.

От повелительной формы глагола буди.

Бýде, ежели, если, когда, коли. (В.Даль)

Вал}вка, жен. – лентяйка, ленивая, лениться, валится из рук.

Вал}ва, валявка об.кстр. лентяй, неряха, соня, человек, кторый только лежит, валяется, пьёт и спит. (В.Даль)

В Варнавинском районе употребляется как человек, у которого всё валится (падает) из рук.

// Какая же ты валявка!

Вáреги – варежки, а, жен., ед. вáрега.

Вáрега, по всей вероятности, представляет собой производное посредством суф. –ега от варъ – «защита», образованного от глагола варити – «защищать, сохранять; беречь, предупреждать» (этимологический словарь).

Вáрега, вáрьга, вáрежка ж. везянка твр. Однопалая, вязаная шерстяная рукавица, которую обычно поддевают под кожаную. (В.Даль)
Вдарилась, -ить(ся) – увлеклась.

//Вдарилась в учёбу.

Велéть – приказать.

Общеслав. индоевр. характера.

Велéть кому, велz, велqт.

//Вéлено придти.

Велеть кому что; приказывать, повелеть, указать, наказать, объявить чью волю, требовать исполнения, распорядиться властью. (В.Даль)

Верéя – ж., столб, на который навешиваются ворота.

Опорная точка, пятка, ось вращательного движения, на которые навешиваются полотенца ворот. (В.Даль)

Вертáть, -ся – возвращать.

Вертать – поворачивать; возвращать;-ся, приходить обратно, вернуться, воротиться. (В.Даль)

Верхóнки – рукавицы, голицы из ткани (мн.число), слово не склоняется.

арх.сиб. голицы, верхние кожаные рукавицы, в которые вкладываются вареги. (В.Даль)

Во-де – вон где.

Вóндека (нижегор.) – там, вдали, куда указывают, гляди туда. (В.Даль)

Вечóр – вчера, нареч.

Водqться – с кем, вожу(сь), нянчиться.

Водить. Общеслав., имеющее соответствия в балт.яз., является итеративом к вести (этимологический словарь)

Водqться (вáживаться) с кем, знаться, обходиться, сближаться; пестоваться, нянчиться. (В.Даль)

Возвертáться – от куда, от кого, вернуться.

Возвертать – возвращать обратно, отдавать назад.

Вóлоть, -и – (жен.) ботва, зелень, трава, ствол и листья.

Волóтка.

Вóлоть – нить, жилка, волокно, растительное или животное. Стебель, стебелёк, былинка, соломинка. (В.Даль)

Вóна как (эва как) – вот как! нареч.
//Вона как ты нарядилась!

Вроде – кажется, частица; кого, чего (предлог с род.п.).

Вспрела, -ть (упрела) – вспотела, стало жарко, покрыться пóтом.

Вчерáсь – вчера, нареч. и нескл., ср. род; накануне сегодня, вчерашний день.

Выстригáть – вырезать из бумаги ножницами; что, -ся, -аz, - áет(ся).

Выстригáть, вtстричь, вtстригнуть волосы, шерсть, срезывать ножницами. (В.Даль)

Вtчитать – проситать, найти в печатном тексте.

Вtчитать, вtчесть что (читая), начитывать где или в чём, прочитывать, узнавать чтеньем, из книг. (В.Даль)

Говённый – плохой, старый.

//Я сейчас одену говённые сапоги (обувь для уборки домашнего скота).

Голбец – погреб, -бца.

Чулан называется верхним, а подполье нижним голбцем. (В.Даль)

Гóлик – веник без листьев (в словаре В.Даля правильно голqк).
Гоношqться – шустрить, суетиться без тóлку.

Гоношиться – копошиться, готовить.

Гоношqть – припасать, готовить или прочить. (В.Даль)

Губа – ж., залив, затон.

Губа – морской залив, затон, зáводь взморья. (В.Даль)
Гýмно – сарай для сжатого хлеба, площадка для молотьбы.

Гýня – одежда.

Гуно – волокно, нить на санкрите.

Гýна, гýня – ж., ветхая, худая, истасканная одежда// Рубаха, сорочка вятск. (В.Даль)

Дáве – недавно, дáвеча, нареч.
Дáве – нар. Не так давно, голом}, незадолго, не сегодня же. (В.Даль)

Девáть – кого, что, -ся, -áю(сь), áет(ся); дéть.

//Куда же девать бутылки?
Дер}бнуть – что, -ну, -нет; выпить.

Дибqть – выглядывать, выпрашивать.

Дибеть над чем – корпеть, копаться, кортить, усердно и долго сидеть работать. (В.Даль)

Дрян – мусор, трава. 

От слова дрянь ж.
Дрянь – сор, мусор, хлам, грязь, нечистота. (В.Даль)

Дýдер (дудор) – мусор, мужск.
Дýдора ж. – хлам, дряные пожитки. (В.Даль)

Дtхало, -а, сред. 

Дыхательное горло, идущее от гортани (кадыка) к лёгким, где раздвояется, а затем разбивается на мелкие ветви. (В.Даль) 

//Где дtхало, там и пёрдало – физическая немощь, слабость.

Заботáрить – замесить тесто.

От слова ботáть – качать, болтать, колебать, двигать взад и вперёд или вверх и вниз. (В.Даль)

Загнётка – зольник русской печи.

Загнеть, загнéта ж. – заулок на шестке рус.печи, обычно левый, ямка на передпечье, куда сгребается жар. (В.Даль)

Залокóшница – женская летняя рубашка. Рукава делали выше локтя.

Запóр – замóк.

Общесл. Образовано с помощью перегласовки е/о и темы - ъ от *zapepti (<запереть)

Зáступ, а – лопата 

Зáступ м. – железная лопата для копки на деревянном черене, или окованная внизу деревянная лопата. (В.Даль)

Затопл}ть – кого, что, чем, -ся, -}ю, }ет(ся); топить печь.

Затопл}ть; затопqть что, начать топить, растоплять, поджигать дрова или топливо в печи; класть топливо в печи и зажигать его. (В.Даль)

Захолодéвший – замёрзший.

От слова холодéть, -éет (озябнуть).

Захолоделый, простывший или застывший, застуженный, похолодевший вовсе. (В.Даль)

Зóско – жёстко.

Изломáлся – сломался.

Изломáть кого, что, -ся.

//На что ты изломал игрушку? 

Изломать – переламывать, сламывать; ломать на части, портить ломкою, разрушать. (В.Даль)

Кáжет – показывает.

От сл. казáть, показывать.

Казáть что кому; показывать, предьявлять, давать видеть, являть. (В.Даль)

//Телевизор совсем не кажет.

Кажqсь, вводн. сл. – кажется, думается, видится, мнится.

//Кажись вчера заходила в гости.

Кал}кать,-аю,ает – говорить.

Калякать (болтать). Собств.-русск. Образовано с помощью суф. –ать от каляка – «болтун». (Этимологический словарь)

Калякать – баять, беседовать, разговаривать приятельски, не шумно или о неважном; болтать. (В.Даль)

Картóвка – картошка (д. Неколючиха).

Картовка прм. (В.Даль)

Кáтанки, - нка – жен. мн., валенки.

От слова кататься, валяться, перекатываться.

Колготqться, -чýсь, -тqтся – суетиться, что-то делать.

Колготнóй человек – беспокойный, вздорный. (В.Даль)

Кокýрка – пресные булочки.

Кокýра, кокурка ж. булочка с яйцом (или без). (В.Даль)

Кóка ж. (кóко) – яйцо.

Колидóр – коридор.

Кóсарь – большой нож с толстым и широким лезвием, муж.

Косtрь – широкий нож откосом, косой. (В.Даль)

//Подай косаря, казнить, рубить комара!

Куда девал? – куда дел?

Куть – небольшое пространство у входной двери русской избы.

Придверный угол и прилавок. (В.Даль)

Кýтник – полок в бане, лежанка, где парятся.

От слова куть – угол, заугóлок, закоýлок, тупqк. (В.Даль)

Ливанёт – прольётся дождь.

От слова лить, ливень – проливной дождь.

//Сейчас как ливанёт!

Лонqсь – некоторое время назад, когда-то, некогда давно.

Лонq, лонqсь – прошлого года, в прошедшем году; лéтось, зqмусь, вéснусь или осенéсь. (В.Даль)

Лутóшко – липовая палочка.

Лутóха, лутóшка м. – липка, с которой снята кора, содрано лыко; она сохнет и вся чернеет. (В.Даль)

Лутошками зовут тощие, сухие ноги. (В.Даль)
Магáзин, -а, -ы – магазqн (муж.).

Магазин – зданье или помещение для складки и хранения каких либо запасов.

Мáет (имáет) – ловит.

Имáть – брать, ловить. (В.Даль)

Мáтица,-ы – средняя потолочная балка в избе.

Матка или матица – балка, брус поперёк всей избы, на котором настлан накат, потолок. (В.Даль)

Мáтица (балка, поддерживающая потолок). Собств.-русск. Образование с суф. –ица от сущ. мать. (Этимологический словарь).

Мáяться – чем, мáю(сь), мáет(ся), мáют(ся) – мучиться.

Маять – кого, морить, мучить, изнурять, утомлять; истязать, томить, истомлять. (В.Даль)

Др.-русск. Образование с суф. –ся к маяти.

Маяти – призводное от сущ. мая – «изнурение, мучение, тяжёлая работа», известного в диалектах. (Этимологический словарь)

Мослt – (мн.) кости, мосóл, -сла (ед.муж.).

Мосóл м. – толстая, большая кость, костища, особеннно одна из округлых костей. (В.Даль)

Мосол обычно объясняется как образование от мослак – «большая кость, преимущественно бедренная». Сущ. маслак возводится к тюркск. muslak – «втулка».

Мост – пол, сени.

Мост м. помост, стилка, стлань, накат, всякого рода сплошная настилка из досок… (В.Даль)

Мост. Общеслав. Образовано посредством суф – ть от той же основы, что в глаголе метать – «бросать». Буквальное значение слова мост – «перекинутое, переброшенное через что-то». (Этимологический словарь)

На мостý – в коридоре (в сенях).

//Я разулся на мосту.

Навал}ть – что, чего,- }ю,- }ет, положить, нагрузить.

Образовано от сл.валять и приставки –на. 

Вал}ть. Общеслав. Является итеративом к валить. Валить. Общеслав. Образовано с помощью суф. –ити от той же основы, что и волна. (Этимологический словарь)

Волна (вал) Общеслав. Образовано с помощью суф. -на от основы въл (ср.др.-русск. вълати – «волновать, приводить в движение»).

Вал}ть что, повергать, опрокидывать боком, ронять, бросать лежмя. (В.Даль)

Наводqть – разбавить воду.

//Наведи воды, искупаю ребёнка.

Надtбать – что, -аю,-ает, найти, собрать.

//Я уже надtбал.

Надtбать, что, кого – нагнать, найти, отыскать, поймать. Где ты его надыбал? (В.Даль)

Налq – даже

Налq ниж., влд., прм. – так что, даже, qнно, áнно, qнда, ажно. 

//Налq берёшь ли, хочешь ли, изволь, бери. (В.Даль)
Намéдни – недавно, вчера (нареч.)
Намедни. Собств.-русск. Возникло в результате слияния словосочетания ономь дьни – «того дня, на днях», ономьдни>намедни в связи с отражением на письме аканья и утратой начального о. (Этимологический словарь)

Намéдни нар., надысь, ногдысь, анадысь, номнясь, ономня, онамедни; недавно, незáдолго, считая не часами, а днями (оными дни). (В.Даль)

Нарýшить  что, -ся, -шу, -шит(ся) - зарезать.

Рýшить. Общеслав. Образовано с помощью суф. –ити от основы рух-, выступающей в диал. Рухать. См. рухлядь. (Этимологический словарь)

//Порушила всю живность (скотину).

Натрáть – натереть.

В нвг. горов. иногда натрáть, вместо натереть, -ся, быть натираему. (В.Даль)

Не вqдывала – не видала.

Вqдывать, наст. вр. не употр. (нов. орфограф. словарь-справочник русского языка, 2001).

Вqдывать, видеть что, - познавать чувством зрения, глядеть, распознавая, ощущать глазом, зреть, усматривать. (В.Даль)

Не в нат}г – не трудно.

//Работать тебе не в натяг?

Не обéдамши – не пообедав.

От сл. обéд. Общеслав. Образовано с помощью приставки об- – «еда» (ср.мясоед). Первоначально – «время до и после еды». (Этимологический словарь)

(да ж. – принятие пищи ртом, для насыщения и усвоенья, ядение (В.Даль)

Не почáтый край – кр.ф. почáт, почáта, почáто – много, делать не переделать.

Почáть что,-ся-чну,-чнет(ся).

//Работы непочатый край.
Починáть – приступать к делу, браться за что, положить чему начало. (В.Даль)

//У нас дураков непочатóй косяк (угол). (В.Даль)
Норовqт,-(ться) – пытается.

Нóров. Общеслав. Образовано с помощью суф. –въ от того же корня (нор-), что и диал. норохтиться – «хотеть, требовать». (Этимологический словарь)

Норовqть – угождать, дружить в каком деле; старается угодить. (В.Даль)

//Всяк своему норовит. Он себе норовит. (В.Даль)
 Обернýться, -нý (сь), нёт(ся) – успеть.

Обернётся – получиться. //Ещё не известно, как обернётся.
Обернýть. Общеслав. Образовано с помощью приставки об- от вернуть, суффиксального производного к вертеть. (Этимологический словарь)

Оберtшился – обнаружился.

Обнóва – новая одежда.

Обнóва, обнóвка – всякая новая недержанная вещь, впервые пущенная в дело. (В.Даль)

Оболóчка – одежда.

Оболóчка. Вост.-слав. Образовано с помощью суф. –ьк-(>к) от оболока – «оболочка» того же происхождения, что и диал. Оболоко, оболок – «облако».

Облако. Заимств. из ст.-сл. яз. В виде облакъ (сущ.м.р.). Образовано с помощью темы –ъ от *obvolkati (>облакати – «окружать, одевать»). (Этимологический словарь)

Обрóбела, -ть; -éю, -éет – оробéла (испугалась).

Обробéть, оробéть – испугаться, бояться чего, струсить, придти в замешательство по несмелости своей; опешить, упасть духом. (В.Даль)

Огóревать – приобрести с трудом.

Огорóдци – огороды (д.Неколючиха).

Одёвана – надета.

Одёвка – одежда, одёжа, платье всякого рода. (В.Даль)

Одёжа – одежда.

Одёжа ж. – всё, чем человек одевается, платье, облаченье, окрута; кроме шапки, рукавиц и обуви. (В.Даль)

Озорничáть – баловаться.

От озоръ – «озорник».

Озорнqчать (зорить, разорять), буянить, буйствовать, самоуправничать, нагло самовольничать. (В.Даль)

Оз}бнуть, -ну, -нет – замёрзнуть.

Прош. врем. – оз}б, оз}бла.

//Руки озябли.

Околéть – 1) замёрзнуть; 2) умереть.

Околеть. Собств.-русск. Образовано с помощью приставки о- от колеть – «подыхать», производного посредством суф –(ти от кол. Первоначально колеть – «коченеть, застывать, становиться твёрдым, как кол». (Этимологический словарь)

Опéть-обрáтно – опять, обратно, ещё раз.

Общеслав. Образовано с помощью приставки о- от сущ.>пять – «обух, пятка». Первоначальное значение – «назад». (Семантический словарь)

Опóрки – обувь, сделанная из старых сапог, у которых отрезаны голенища.

Опровóрить – сьесть.

Проворить – делать, работать спешно, проворно; устраивать и улаживать дело наскоро, везде поспевая. (В.Даль)

Опрокqнуть кого, что, -ся, -ну(сь), -нет(ся) – перевернуть, уронить.

Опрокинуть, что – опровергать, валять боком или вверх дном, перевернуть. //Лодка опрокинулась. (В.Даль)

Отáва, -ы – трава, выросшая после укоса.

Отава – подрость, трава, выросшая после косьбы; это и есть трава, образующая зимнюю отаву. (В.Даль)

Отвáдить – отучить. 

Отвадить кого, от чего, отучать, заставить отстать, отвыкнуть. (В.Даль)

Отимáлка – потёртая тряпка.

Отступqсь – отстань, прекрати.

Отступá(q)ться от чего, отказываться, оставить, покидать; отрекаться, отричаться. (В.Даль)

//Отступись от этого дела!

Очеп – шест, прикрепляемый к потолку в избе, на котором подвешивалась колыбель.

Очеп (оцеп) м. – зыбка, колыбель висит на оцепе, подвешенном к потолку. (В.Даль)

Парнqшша, -и – мальчишка.

От слова парень – отрок, юноша, молодой человек, детина, молодец; холостой. (В.Даль)

Перемогáться – через силу что-то делать; применять усилие.

Перемогать, перемочь кого, что – пересиливать, одолевать, оборать, побеждать, подчинить себе, овладеть. (В.Даль)

Песóк, м. – сахар, сладкое, белое вещество, оседающее в кристалах.

Общеслав. Образовано с помощью суф. –ъкъ от основы пЪс.-

//Взвесьте песочку пол-килограмма.

Плáкаешь – плачешь.

//Ну, что ты плакаешь?

Плакать, плач – общеслав. Образовано с помощью суф. –j– от той же основы (plak), что и плакать. Первоначальное значение слова было «биение себя в грудь» - (в знак скорби). (Этимологический словарь)

Побóле – побольше.

Подq – наверное (нареч.).

//Поди много денег у него? (В.Даль)

Подq – повел. пойти.

//Подq с ним! (Иди с ним).

Подмогнýть – помочь.

Подмогнуть (пск.) – помогать, пособлять, подавать помощь. (В.Даль)

Подновqть, подновл}ть – обновить, сделать реконструкцию, реставрацию.

Пóдь – подq – подойди.

//Подь сюда.

Покáмесь – на данное время.

Пока (нареч.) – покуда, покудова. (В.Даль)

//Пока ты дуришь, а он дело делает.

Покаместь – пока (о времени и пространстве)

//Кайся, покаместь жив! (В.Даль)
Поклáсть – положить (что, куда класть, положить).

Полорóтая – громкоголосая.

Полоротый – гортань, крикун; хохотун, повеса, насмешник. (В.Даль)

Пóмер – умер.

Попрошлó – немного прошло, успокоилась боль.

Порешqть – 1) решить вопрос; 2) убить.

//Вот и порешили все дела.

//Порешить скотину.
Поспéть – успеть.

//Нужно ещё в магазин поспеть.

Пóтки – птички, курочки.

Потка – (влгд., вят.) – пичуга, птичка, птаха, мелкая, певчая. (В.Даль)

Пот}гать – поднимать (обнимать)

//Дай я тебя пот}гаю.

Потягаться – померяться, поспорить, испытать и сравнить силы.

//С богачём не потягаешься. (В.Даль)
Похлёбка – суп.

Похлёбка  ж. – всякая жидкая пища, которую хлебают, едят ложкою. (В.Даль)
//Картофельная похлёбка.

Почáтая (початáя) – неполная, открытая.

//Початая банка солёных огурцов.

Привечáть – приветствовать, принимать.

Примываться – заниматься уборкой, мыть пол.

//Мы по субботам примываемся (ярс.), моем полы в доме. (В.Даль)

Приноровqться – приспособиться, привыкнуть.

//Принорáвливай рубку, чтоб меньше стёсывать. (В.Даль)

//Кулака к глазу не приноровишь: всё синяк будет. (В.Даль)
Пр}сло – часть изгороди от столба до столба.

Разболокáться – раздеваться.

Развил}ки – ноги (верх).

//Промóкнуть по самые развиляки.

Развилка – место, где что-либо раздвояется. (В.Даль)

Раздыбáрить – найти, разыскать.

Раззевáть – раскрывать рот, ругаться.

Употребляется также в значении разиня, ротозей.

//А ты рот не раззевай!

Раскýфтаться – раздеться.

Куфайка (ж., нвг.) – род женской куртки, коротайки, фуфайки. (В.Даль)

Роб}та – дети.

Рот и жопа говорит – о человеке, который много говорит (балаболка).

Рундýк – мощёное возвышение с приступками при выходе из сеней на скотный двор.

Сапоги вáленые – валенки.

Сдер}бнуть – стащить.

Дер}бнуть (кого, чем, влг., ряз.) – сильно ударить, огреть, свистнуть, хватить. (В.Даль)

Сжёгла – сожгла.

//Весь мусор сжёгла.

Сqночка – птичка.

Скидывáй – снимай, разумайся.

Скqдывать – сбрасывать, смётывать, сошвыривать долой, кидать сверху. (В.Даль)

//Скидывáй сапоги.

Сколь – сколько (наречие).

//Сколь тяжко ждать, и не дождаться!

Слудqл – свалил.

Смогать – мочь.

Мочь (могтq, могéть) – быть в силах, в состоянии сделать что, по силам телесным, умственным, по власти, средствам и пр. (В.Даль)

//Не смогаю уж боле идти.

Снестq – отнести.

//Надо снести письмо на почту.

Соплóш – сплошняком, всё подряд, без разбору.

Сподóбиться – собраться, приготовиться.

//Всей семьёй в Москву сподобляемся. (нвг., влг., кстр., вят.) (В.Даль)

Споймáть – поймать.

Ступáть – шагать, идти.

//Ступай по траве.

Студень – холодец (кушанье).

Студень (твр., тмб.) – застуженный, говяжий или рыбный навар, холодное, дрожалка, желе. (В.Даль)

Стýпни – ноги.

Сусéк – отсек или ларь.

Сусек – отгороженный ларь в амбаре, житница, для ссыпки зернового хлеба. (В.Даль)

Схáвать – съесть.

Сымáй – снимай.

Сымáть – снимать.

//Сыми полотенце с крючка. (В.Даль)

Тqскать – обнимать, тесниться, сжимать, давить.

//Бумагу истискала (измяла).

//Втискивать вещи в чемодан.
//Я его тиск, а ён писк! (В.Даль)

Тóкмо (токо-то) – сейчас, только что.

Токó (арх.,влд.,вят.) – чуть ли, едва ли. (В.Даль)

Тóптанка – картофельное пюре.

Т}бло – полка для икон в красном углу избы.

Убóр – наряд.

Убор (пск.,твр.) – всё, что идёт на украшение, наряд, праздничное платье, убранство. (В.Даль)

Убóтать – уморить, укачать, довести до усталости.

Удéлать – отремонтировать, сделать, починить.

//Крыльцо уделали.

Упечь – место за печкой, кухня.

Упрáвиться – успеть.

Управлять – успешно делать, ладить, успевать в чём, приводить в порядок. (В.Даль)

Усáд – огород, усадьба.

//У него усад большой!

Утqрка – ширинка, тряпица, ветошка, коею утираются или вытирают что. (В.Даль)
Фамqль – фамилия.

//Фамиль какая?

Хабáлить – баловаться.

Хабáлить (влгд., смб.) – ругаться, буянить, озорничать. (В.Даль)

Хворáть – болеть.

Хворнýть, прихворнуть – заболеть немного, ненадолго. (В.Даль)

//Что-то ему нынче всё хворается.

Хлебáть – есть.

Хлебать – есть, черпая ложкой, жидкое. (В.Даль)

//Щей нет, так похлебали молока.

Холодёнка – холодная вода.

//Зачем холодёнку пьёшь? Заболеешь!

Хоронqться – прятаться.

Хоронqть – прибирать на место, прятать, класть в потаённое место, скрывать вещи или хранить, оберегать. (В.Даль)

Хóшь – хочешь.

//Хошь не хошь – а выпить надо.

Худóй – дырявый.

//Худой носок.

Чинqть – ремонтировать.

//Чинить избу, исправлять худыя места. (В.Даль)

Шáстать – бегать, искать.

Шастать – шататься, бродить, шляться без дела. (В.Даль)

Шасть. Вост.-слав. Образовано по анологии с брысь, шмыг, скок. (Этимологический словарь)

Шишqга – непоседа, разбойница.

//Она настоящая шишига.

Шорóхаться – путаться, копошиться.

Штрахóвка – страховка.

Шугáться – испугаться.

Шугáть (юж.,ярс.,вят.) – полошить, пугать, гонять, пужать. (В.Даль)

Шурудqть – шевелить, переворачивать.

//Шурудить в печке уголь.

//Шурудить сено.
Шуровáть печь (юж.) – мешать кочергой. (В.Даль)

Ягáрма (егарма) – очень подвижная, бесноватая.

Наречия
арх. – архангельское

влгд. – вологодское

влд. – владимирское

вят. – вятское 

кстр. – костромское

нижегор. – нижегородское

нвг. – новгородское

прм. – пермское

пск. – псковское

ряз. – рязанское

сиб. – сибирское

смб. – симбирское

тмб. –  тамбовское

твр. – тверское

юж. – южное

ярс. – ярославское

Список сокращённых слов

вост.-слав. – восточно-славянское

диал. – диалект

ед. – единственное число

ж., жен. – женский род

кр.ф. – краткая форма

мн. - множественное число

м., муж. – мужской род

нареч. – наречие

общеслав. – общеславянский

повел. – повелительное

ср. – средний род

ст.-сл. – старославянский

сущ. – существительное

татар. – татарское
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